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Umowa partnerska
dotyczaca realizacji projektu
»Branzowe Centrum Umiejetnosci w dziedzinie przemyshu chemicznego
w Zespole Szkol im. Ignacego Lukasiewicza w Policach”

w ramach przedsiewziecia pt. Utworzenie i wsparcie funkcjonowania 120 branzowych
centrow umiejetnosci (BCU), realizujacych koncepcje centrow doskonalosci zawodowej
(CoVEs)

Umowa partnerska na rzecz realizacji Projektu ,Branzowe Centrum Umiejetnosci
w dziedzinie przemystlu chemicznego w ,Zespole Szkot im. Ignacego ktukasiewicza
w Policach” dotyczaca przedsiewzigcia pt. Utworzenie i wsparcie funkcjonowania 120
branzowych centréw umiejetnosci (BCU), realizujagcych koncepcje centréw doskonatosci
zawodowej (CoVEs)” w ramach konkursu KPO/22/BCU/W/0015 dalej ,,umowga” realizowang
przez Ministerstwo Edukacji i Nauki dalej zwana ,,Instytucja Odpowiedzialng za Inwestycje
(I0I)” przy wsparciu Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji dalej zwana ,,FRSE lub Jednostka
Wspierajaca (JW)” w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszenia Odpornosci (KPO)
zwarta w dniu 10 lipca 2023 r. pomiedzy:

Powiat Policki ul. Tanowska 8, 72-010 Police, NIP 851-25-50-469 bedacy organem
prowadzacym szkote - Zespot Szkot im. Ignacego Lukasiewicza w Policach (ZS w Policach)
z siedziba w Policach przy ul. Siedlecka 6, 72-010 Police, reprezentowanym przez:

1) Andrzeja Bednarka — Staroste Polickiego,
2) Beate Chmielewska — Cztonka Zarzadu Powiatu w Policach,
zwanym dalej Liderem lub Liderem Partnerstwa

a

Stowarzyszeniem Inzynierow i Technikow Przemystu Chemicznego w Warszawie
(SITPChem) ul. Tadeusza Czackiego 3/5 Warszawa 00-043, NIP 5260001080, REGON
000671504 reprezentowanym przez (zgodnie z wyciggiem z Krajowego Rejestru Sagdowego,
wydruk z dnia 03.07.2023 r. zatagczonym do niniejszej umowy):

1) mgr inz. Jerzy Klimczak — Prezes,

2) mgr inz. Stanistaw Oczkowicz — Sekretarz Generalny

zwanym dalej Partnerem BranZowym lub Podmiotem Branzowym

facznie zwanymi dalej Partnerami lub Stronami

na podstawie art. 39 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan
finansowanych ze $rodkdw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz.U.2022
poz. 1079 z dnia 2022.05.20 z p6zn. zm.).
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§1.

ZaKres umowy

1. Ustanawia si¢ Partnerstwo na rzecz realizacji Projektu ,,Branzowe Centrum
Umiejetnosci w dziedzinie przemystlu chemicznego w ,,Zespole Szkél im. Ignacego
Lukasiewicza w Policach” w ramach realizacji przedsiewzigcia ,,pt. Utworzenie
i wsparcie funkcjonowania 120 branzowych centréw umiejetnosci (BCU),
realizujacych koncepcje centrow doskonalosci zawodowej (CoVEs) w ramach
Krajowego Planu Odbudowy i Zwi¢kszenia Odpornosci zwanego dalej w umowie
»Projekt” lub ,,Projektem”.

2. Strony umowy stwierdzaja zgodnie, ze wskazane w ust. 1 Partnerstwo zostalo utworzone

w celu realizacji Projektu dotyczacego utworzenia Branzowego Centrum Umiej¢tnosci pod
adresem przy ul. Siedleckiej 6, 72-010 Police, polegajacego na budowie oraz wyposazeniu
budynku Branzowego Centrum Umiej¢tnosci w dziedzinie przemystu chemicznego, dalej
zwane w umowie ,,BCU”, a nastgpnie wsparcie funkcjonowania BCU poprzez realizacje
dziatan tacznie w nastgpujacych obszarach wskazanych w konkursie:

a) dzialalno$¢ edukacyjno-szkoleniowa,

b) dziatalno$¢ integrujaco-wspierajaca,

C) dziatalno$¢ innowacyjno-rozwojowa,

d) dziatalno$¢ doradczo-promocyijna,

e) dziatalno$¢ w zakresie zadan dodatkowych:

o wspolpraca z instytutami i o§rodkami badawczymi, m.in. w rozwoju umiejetnosci w
danej dziedzinie,

o organizowanie turniejéow lub olimpiad tematycznych dla wuczniéw szkot
prowadzacych ksztalcenie zawodowe zwigzane z dang dziedzing lub branzowych
konkurséw umiejetnosci.

3. Korekta, poprawa, zmiana wniosku o dofinansowanie w trakcie realizacji Projektu nie
wymaga aneksu do niniejszej] Umowy.

4. Umowa okre§la zasady funkcjonowania Partnerstwa, zasady wspoipracy Lidera
Partnerstwa 1 Partnera Branzowego przy realizacji Projektu, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku i1 dotyczy
realizacji zadan w ramach Projektu.

§ 2.

Odpowiedzialnos¢ Partnera

1. Strony Umowy ponosza odpowiedzialno§¢ za prawidlowa realizacje Umowy
w zakresie przypisanych zadan.

2. Lider Partnerstwa odpowiada w imieniu Partnera wobec Instytucji Odpowiedzialnej oraz
Jednostki Wspierajacej za prawidtowa realizacje Projektu. Odpowiedzialno$¢ Lidera
Partnerstwa wobec Instytucji Odpowiedzialnej oraz Jednostki Wspierajacej, nie wytacza
jego prawa do dochodzenia na zasadach ogdlnych od Partnera odpowiedzialno$ci za szkode
wyrzadzong na skutek dziatania lub zaniechania pracownikow Partnera.
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§ 3.

Zobowigzania Lidera Partnerstwa

1. Strony stwierdzajg zgodnie, ze Powiat Policki bedacy organem prowadzacym szkotg Zespot
Szkot im. Ignacego Lukasiewicza w Policach (ZS w Policach) z siedzibg w Policach petni
funkcj¢ Lidera Partnerstwa odpowiedzialnego za:

1) wspotprace z Partnerem Branzowym,;

2) reprezentowanie Partnera Branzowego przed Instytucja Odpowiedzialng oraz
Jednostka Wspierajaca;

3) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidlowosci dziatan
Partnera przy realizacji zadan, zawartych w Projekcie;

4) zapewnienie udziatu Partnera w podejmowaniu decyz;ji i realizacji zadan, na zasadach
okreslonych w niniejszej Umowie;

5) wsparcie Partnera w realizacji powierzonych zadan;

6) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerem, oraz Instytucja
Odpowiedzialng i Jednostka Wspierajaca;

7) zapewnienie prawidlowos$ci operacji finansowych;

8) pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacja dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan
Partnera;

9) przedktadanie wnioskow o ptatnos¢ do Instytucji Odpowiedzialnej i Jednostki
Wspierajacej celem rozliczenia wydatkow w Projekcie oraz otrzymania srodkéw na
dofinansowanie/finasowanie zadan dla Lidera Partnerstwa i Partnera;

10) dokumentowania wszystkich wydatkow ponoszonych w zwigzku z realizacja
Projektu;

11) ponoszenia wydatkow zgodnie z powszechnie obowigzujagcymi przepisami prawa
1 w sposob konkurencyjny;

12) gromadzenie informacji o uczestnikach Projektu i ich przekazywanie do Instytucji
Odpowiedzialnej i Jednostki Wspierajacej;

13) informowanie Instytucji Odpowiedzialnej i Jednostki Wspierajacej w kazdy mozliwy
sposob o problemach w realizacji Projektu;

14) zapewnienie zachowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji oraz zasady
roéwnosci szans kobiet 1 me¢zczyzn w ramach partnerstwa zgodnie z Wytycznymi
w zakresie realizacji zasady rownosci szans 1 niedyskryminacji, w tym dostgpnosci dla
0sOb z niepetnosprawnosciami oraz rownosci szans kobiet 1 m¢zczyzn w ramach
funduszy unijnych na lata 2021-2027;

15) koordynacj¢ dziatan Partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o nim i jego
celow;

16) zapewnienie przestrzegania przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo
zamoéwien publicznych oraz zasady konkurencyjnosci.
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17) realizacje¢ Projektu zgodnie z zalozeniami niniejszej Umowy, jak réwniez Umowy
podpisanej z Jednostka Wspierajacg dot. Projektu w tym w szczegolnosci za
dochowanie terminow, poniesienie wydatkow 1 rozliczenie Projektu.

2. Lider Partnerstwa jest zobowigzany do wspolpracy z podmiotami zewngtrznymi,
realizujacymi na zlecenie Instytucji Odpowiedzialnej lub Jednostki Wspierajacej lub
innego podmiotu poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotow
niezbednych dokumentow 1 informacji na temat realizacji Projektu.

§ 4.

Zakres zadan Partnera

1. Wskazani w komparycji niniejszej Umowy Partnerstwa jej sygnatariusze (Lider
Partnerstwa oraz Partner Branzowy pelni funkcj¢ Partnera Projektu. Oznacza to, ze Partner
Projektu jest wspotrealizujgcymi Projekt, o ktorym mowa w § 1 ust. 1 niniejszej umowy,
odpowiedzialny za realizacje jednego lub kilku zadan okreslonych w Projekcie.

2. Partner odpowiedzialny jest za realizacj¢ zadan zgodnie z umowa w szczegolnosci za:

1) Realizacje projektu w ramach spotkan Rady BCU.
2) Opracowanie szczegdtowego programu, materialow i realizacja szkolen o tematyce
zawartej w zataczniku do Wniosku
3) Opracowanie i wdrozenie nowych kwalifikacji.
4) Wsparcie w stworzeniu i prowadzeniu platformy zdalnego ucznia.
5) Przeprowadzenie branzowego konkursu chemicznego umiejetnosci zawodowych.
6) Organizacja ogolnopolskiej konferencji — promocja nowych kwalifikacji w przemysle
chemicznym.
7) Dziatania zwigzane z promocja projektu.
8) Wsparcie w organizacji oficjalnego otwarcia BCU.
9) Gromadzenie informacji o realizowanych dziataniach i ich przekazywanie do Lidera
Projektu
3. Partner zapewnia, Ze bedzie przestrzega¢ postanowien Umowy oraz odpowiada¢ bedzie
przed Liderem Partnerstwa za wszelkie swoje dziatania lub zaniechania.
4. Zmiany w przydziale zadah do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania
powierzonego Partnerowi zadania wymaga zgody, wyrazonej na piSmie pod rygorem
niewaznosci.

§ 5.

Zobowiazania Partnera Branzowego

Partner Branzowy zobowigzany jest do :
1) aktywnego uczestnictwa i wspolpracy w dziataniach Partnerstwa majacych na celu
realizacje Projektu;
2) informowania celem uzyskania akceptacji Lidera Partnerstwa o planowanych
zmianach w zadaniach Partnera realizowanych w ramach Projektu;
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stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji 1 komunikacji migdzy

Partnerami;

udzielania na wniosek Lidera Partnerstwa informacji 1 wyjasnien, co do zadan

realizowanych w ramach Projektu, w terminie i formie umozliwiajacej Liderowi

Partnerstwa wywigzanie si¢ z jego obowigzkow informacyjnych wzgledem Instytucji

Odpowiedzialnej i Jednostki Wspierajace;j;

niezwtocznego informowania Lidera Partnerstwa o przeszkodach przy realizacji

zadan, w tym o ryzyku zaprzestania realizacji zadan lub o zagrozeniu nicosiggni¢cia

zaplanowanych wskaznikow okreslonych w umowie;

poddania si¢ kontroli w =zakresie prawidlowej realizacji zadan w Projekcie

realizowanej przez Lidera Partnerstwa, Instytucji Odpowiedzialnej 1 Jednostki

Wspierajacej oraz inne uprawnione do kontroli podmioty, w tym:

a) wglad w dokumenty, w tym dokumenty ksi¢gowe, zwigzanych z realizacjg zadan
bezposrednio przez Strony umowy lub wykonawcow;

b) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
w tym dostgpu do swojej siedziby 1 miejsca realizacji zadan bezposrednio przez
Strony umowy lub wykonawcow, udzielania informacji 1 wyjasnieh podmiotowi
przeprowadzajacemu kontrole;

wspoOltpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujagcymi badanie na zlecenie Instytucji

Odpowiedzialnej 1 Jednostki Wspierajacej poprzez udzielanie kazdorazowo na

wniosek tych podmiotéw lub Lidera Partnerstwa dokumentéw i informacji na temat

realizacji Projektu, niezbgdnych do przeprowadzenia kontroli.

wykorzystania srodkoéw finansowych wytacznie na realizacj¢ zadan powierzonych na

mocy niniejsze] Umowy 1 ponoszenia wydatkow zgodnie z powszechnie

obowigzujacymi przepisami prawa w sposob konkurencyjny;

dokumentowania wszystkich wydatkéw ponoszonych w zwigzku z realizacja

Projektu;

realizowania zobowigzan wynikajacych z Umowy, Umowy o dofinansowanie

Projektu, regulacji prawnych zwigzanych z Projektem w takich terminach, aby Lider

Partnerstwa mogt wywigzaé si¢ z obowigzkow wobec Instytucji Odpowiedzialnej

1 Jednostki Wspierajacej lub innych organéw w terminach jego wigzacych;

wykorzystania wsparcia zgodnie z niniejsza Umowa;

przedstawiania na kazde wezwanie Lidera Partnerstwa wszelkich informacji i wys$nien

zwigzanych z przedsigwzigciem, w tym udostgpniania lub przekazywania wszelkich

dokumentow 1 informacji dotyczacych realizacji przedsigwzigcia w terminie
okreslonym w wezwaniu, jednak nie krotszym niz 5 dni roboczych;

przechowywania calos$ci dokumentacji zwigzanej z realizacjg niniejszej Umowy przez

okres 10 lat, jezeli wsparcie otrzymane na podstawie niniejszej Umowy stanowi

pomoc publiczna, a w innych przypadkach przez okres 5 lat od ostatniej ptatnosci
salda. W przypadku zmiany obowigzkowego okresu przechowywania dokumentacji,
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Lider Partnerstwa powiadomi Partnera Branzowego o zmianie tego okresu, chyba ze
zmiana wynika z powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa;

niezwtocznego poinformowania Lidera Partnerstwa pisemnie lub za posrednictwem
poczty elektronicznej o nieprawidlowosciach zaistnialych w trakcie wykonywania
niniejszej Umowy lub o zamiarze zaprzestania realizacji niniejszej] Umowy, a takze
o wszelkich innych kwestiach, ktore mogg zagrozi¢ realizacji tej Umowy;
poddawania si¢ czynno$ciom kontrolnym oraz wykonywania zalecen wynikajacych
z realizowanych kontroli, w tym przekazywanie Liderowi Partnerstwa informacji
o osiggnigtych wskaznikach;

stalej wspoltpracy z Liderem Partnerstwa w trakcie realizacji niniejszej Umowy;
przedstawiania informacji na kazde zadanie Lidera Partnerstwa, dotyczacych
postepow w realizacji przedsigwzigcia,

przeniesienia na zasadach okre§lonych w § 16 Umowy na rzecz Instytucji
Wspierajacej/ FRSE autorskich praw majatkowy do wszelkich utworéw powstatych
w trakcie realizacji niniejszej Umowy (jezeli dotyczy),

przestrzegania wszelkich warunkow Umowy oraz zobowigzan okreslonych lub
wynikajacych z dokumentdéw stanowigcych ramy prawne Umowy,

informowania we wszystkich dokumentach zwigzanych z dziataniem oraz na kazdym
materiale informacyjnym (broszury, ulotki, plakaty itp.) o Zrddle otrzymanego
wsparcia, zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszej Umowie;

nieprzenoszenia na rzecz osob trzecich bez zgody Jednostki Wspierajacej, wyrazonej
pod rygorem niewazno$ci na pi§mie, praw 1 obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
Umowy;

uczestnictwa w naradach 1 spotkaniach zwotywanych przez Lidera Partnerstwa;
naprawienia szkody poniesionej w zwigzku z realizacja Projektu przez Lidera
Partnerstwa wyniktej z niewykonania lub nienalezytego wykonania zadan Partnera
wskazanych w umowie, umowie o dofinansowanie Projektu, Zasad wdrazania,
Wytycznych 1 innych zwigzanych z Projektem regulacji prawnych;

zwolnienia Lidera Partnerstwa ze zobowigzan powstatych lub zwigzanych z czgscia
Projektu realizowanego przez poszczegdlnych Partnerow, przy czym kazdy Partner dla
zadania przez siebie realizowanego;

informowania uczestnikow Projektu o pochodzeniu $rodkdéw przeznaczonych na
realizacje zadan powierzonych na mocy Umowy;

prowadzenia wyodregbnionej ewidencji wydatkow Projektu w sposob przejrzysty
zgodnie z zasadami okreslonymi w programie, tak aby mozliwa byla identyfikacja
poszczego6lnych operacji zwigzanych z Projektem;

wydatkowania $rodkéw zgodnie z przepisami prawa zamowien publicznych lub
zasadg konkurencyjno$ci zawarta w umowie o dofinansowanie Projektu, o ile zasada
ta ma zastosowanie do Partnerow i Lidera Partnerstwa;

otwarcia wyodrebnionego rachunku bankowego na S$rodki otrzymane w formie
zaliczki w ramach Projektu;
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29) przedstawiania Liderowi Partnerstwa informacji finansowych i1 sprawozdawczych
w terminach 1 formie umozliwiajgcej przygotowanie wnioskow o platnosé
wymaganych w umowie o dofinansowanie Projektu;

30) gromadzenia i1 archiwizacji dokumentacji Projektu w terminach okreslonych
W umowie;

31) realizacji zadan zgodnie z Zasadami wdrazania.

§ 6.

Organizacja wewnetrzna Partnerstwa

1. W celu prawidtowego zarzadzania Partnerstwem oraz zapewnienia podejscia partnerskiego
w realizacji wskazanego wyzej Projektu, Strony ustalajg nastgpujacy system organizacji
wewnetrznej Partnerstwa:

1) Rada BCU be¢dzie miata charakter doradczo - konsultacyjny i zostanie powotana

w celu zabezpieczenia prawidtowej realizacji Projektu poprzez zapewnienie wtasciwego

obiegu informacji i konsultowania ewentualnych zmian w jego realizacji;

2) w sktad Rady BCU bedzie wchodzi¢ 10 osob bedacych przedstawicielami z ramienia

Lidera, Partnera Branzowego (dwie osoby) i Partnera Dodatkowego oraz Regionalnych

Pracodawcow;

3) spotkania Rady BCU be¢da si¢ odbywac przynajmniej 1 raz na kwartat po przekazaniu

Instytucji  Odpowiedzialnej 1 Jednostce Wspierajacej wniosku o platnos¢ oraz

kazdorazowo w terminie do 14 dni od zgloszenia przez jedng ze Stron potrzeby wniesienia

zmian do Projektu lub konsultacji w zakresie sposobu jego realizacji;

4) Zapowotanie i organizacj¢ formalng pracy Rady BCU odpowiada Lider Partnerstwa.

2. Strony Umowy przyjmuja nastepujacy sposob oceny realizacji Projektu:
1. ocena realizacji Projektu zostanie przeprowadzona przez Lidera Partnerstwa;
2. zadania do realizacji w ramach oceny Projektu obejmuja:
a) biezace monitorowanie realizacji poszczegdlnych dziatan;
b) analiza ankiet uczestnikow szkolen i kursow;
C) systematyczny nadzor nad przebiegiem poszczegdlnych dziatan:
d) analiza dokumentacji projektowej w tym kwestionariuszy uczestnikow;
e) analize¢ badan ankietowych przeprowadzonych wséréd Beneficjentow
Ostatecznych projektu;
f) analize list obecno$ci oraz innych dokumentow potwierdzajacych udziat
uczestnikow Projektu 1 ich otoczenia w realizowanych zadaniach.
3. Strony przyjmuja nastgpujacy system zapewnienia rownosci szans, w tym réwnosci plci oraz
zatrudniania osob niepelnosprawnych w ramach Partnerstwa;

1) Partner wykonujacy zadania nalezace do Jego kompetencji przy wykorzystaniu kadry,
ktorej kompetencje gwarantuja prawidlowa realizacje powierzonych Partnerowi
dzialan, natomiast przy zadaniach zlecanych na zewnatrz beda obowigzywaty zasady
prawa ogolnego oraz wewnetrzne regulacje prawne obowigzujace u wykonawcy
zadania zleconego;
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2) system wynagradzania bedzie niezalezny od pici personelu realizujagcego zadania,
niepetnosprawnosci, pochodzenia i statusu spolecznego oraz zgodny z regulaminem
wynagradzania obowigzujacym u Partnera;

3) system pracy bedzie zapewnial mozliwos¢ godzenia zycia zawodowego i rodzinnego
poprzez dostosowanie godzin pracy przy realizacji Projektu do obowigzkdéw rodzinnych
i zawodowych;

4) zadania beda zlecane do realizacji w oparciu o obowigzujace przepisy i procedury
wewnetrzne, zapewniajace dostep do wykonywania dzialan réwniez i osobom
niepetnosprawnym oraz zgodnie z zasadami konkurencyjnosci i wolnego rynku pracy.

§7.

Zagadnienia finansowe

1. Koszty ponoszone przez Partnera w zwigzku z wykonaniem zadan okreslonych
w niniejszej Umowie bedg finansowe bezposrednio przez Lidera Partnerstwa, ze sSrodkoéw
pozyskanych ze wsparcia na pokrycie wydatkow kwalifikowanych zatwierdzonych
w budzecie przedsiewzigcia 1 stanowi¢ beda finansowanie kosztow ponoszonych przez
Partnera, a nie $wiadczenie ustug na rzecz Lidera Partnerstwa. Srodki na finansowanie
kosztéw realizacji zadan przekazywane be¢da zgodnie z harmonogramem ptatnos$ci
stanowigcym zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy. Aktualizacja harmonogramu nie
wymaga formy aneksu do niniejszej Umowy.

2. W szczegodlnych sytuacjach, gdyby $rodki finansowe zostaly przekazane dla Partnera

celem pokrycia wydatkéw 1 kosztow kwalifikowanych, o ktorych mowa w ust. 1 Partner
nie moze przeznacza¢ $rodkéw finansowych, na cele inne niz zwigzane z Projektem,
w szczeg6lnosci na tymczasowe finansowanie swojej podstawowej, poza projektowej
dziatalnosci.

3. Wsparcie nie moze by¢ wykorzystywane w celu realizacji osiggania zysku.

4. Przy wydatkowaniu srodkéw w ramach Projektu, Lider Projektu stosuje si¢ do aktualnych
wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkow, o ktorych mowa w umowie
z Instytucja Wspierajaca.

5. Lider Partnerstwa moze wstrzymac¢ przekazywanie platnosci na rzecz Partnera
w przypadku stwierdzenia lub powzigcia uzasadnionego podejrzenia zaistnienia
nieprawidlowosci w realizowaniu postanowien niniejszej Umowy lub w realizacji zadan,
w szczegblnosci w przypadku nieterminowego realizowania zadan, utrudniania kontroli
realizacji zadan, dokumentowania realizacji zadan niezgodnie z postanowieniami
niniejszej] Umowy lub na wniosek instytucji kontrolnych.

6. Strony zobowigzane sg do ujawniania wszelkich przychodow, ktore powstaja w zwigzku
z realizacjg Projektu.

7. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowego wydatkowania $rodkow przez Partnera
Projektu, srodki podlegaja zwrotowi wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej, jak dla
zalegto$ci podatkowych.

Strona 8 z 18



_ EEAA:JOWH‘ Resczpospolita SFIHEHSU?ME nrriv
— Polska W CIEOPSe
=m_- ODBUDOWY MNextGenerationEU

10.

Partner zobowigzuje si¢ do rozliczenia calo$ci otrzymanego od Lidera Partnerstwa
dofinansowania, W przypadku nierozliczenia catosci otrzymanego finansowania, podlega
ono zwrotowi na rachunek bankowy Lidera Partnerstwa w terminie 10 dni od dnia
zakonczenia Projektu.

Partner zobowiazuje si¢ do zapewnienia trwatosci rezultatow przedsiewzigcia i Projektu
zgodnie z warunkami wniosku i niniejszej umowy.

Partner ma obowigzek wykorzystywaé $rodki trwate nabyte w ramach projektu po
zakonczeniu jego realizacji na dziatalno$¢ statutowag lub przekaza¢ je nieodptatnie
podmiotowi niedziatajagcemu dla zysku.

§8.
Ochrona danych osobowych

Lider Partnerstwa powierza Partnerowi przetwarzanie danych osobowych w imieniu
i na rzecz Instytucji Odpowiedzialnej i Jednostki Wspierajacej na warunkach opisanych
W niniejszym paragrafie.

Strony oswiadczajg, ze gromadza dane osobowe zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (,,RODO”) oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa dotyczacymi ochrony danych osobowych, a takze decyzjami administracyjnymi
oraz wytycznymi/zaleceniami w tym zakresie.

Udostepnione dane osobowe majg stuzy¢ wylacznie do realizacji zadan zwigzanych
z planem rozwojowym na mocy art. 14lzm ustawy.

Strony s3 zobowigzane do wzajemnego informowania si¢ w formie pisemne]
o konieczno$ci zmiany maksymalnego zakresu udostepnianych danych osobowych przed
jej dokonaniem oraz dokumentowanie tej zmiany i jej przyczyny. Zmiana ta nie wymaga
sporzadzania aneksu do niniejszej Umowy.

W wyniku udostgpniania danych osobowych Strona otrzymujaca dane staje si¢
samodzielnym ich Administratorem, odrebnym od Strony udostepniaj na mocy art. 141zk
ustawy.

Strony moga udostepnia¢ dane osobowe innym podmiotom, o ktorych mowa w art. 141zl
ustawy w zakresie niezbednym do realizacji zadan zwigzanych z wdrazaniem planu
rozwojowego, okreslonym w przepisach prawa lub Umowie oraz organom Unii
Europejskiej w celach okreslonych w art. 22 ust. 2 lit. d rozporzadzenia 2021/241.
W pozostalych przypadkach Strony moga przekaza¢ dane osobowe do organdéw
publicznych i urzedow panstwowych lub innych podmiotéw upowaznionych na podstawie
przepisOw prawa.

W przypadku stwierdzenia naruszenia ochrony danych osobowych, o ktorym mowa w art.
33 RODO, w odniesieniu do danych osobowych udostepnianych w zwigzku z realizacja
planu rozwojowego, 1 ktére ma wplyw na przeptyw danych w systemach

Strona 9 z 18



10.

11.

12.

13.

14.

»

KRAJOWY Rzeczpospolita Sfinansowane przez

PLAN Unie Europejska
— Polska

ODBUDOWY - MNextGenerationEU

teleinformatycznych shuzacych do obstugi przedsiewzigcia, lub ktorego wystgpienie
u jednej ze Stron bedzie mialo negatywny wplyw na przetwarzanie danych u drugiej
Strony, Strony zobowigzuja si¢ do wzajemnego informowania si¢ o zaistniatych
naruszeniach, w formie pisemnej, w tym w formie elektronicznej oraz na adresy poczty
elektronicznej: powolanych przez Strony Inspektoréw Ochrony Danych i jednocze$nie
departamentéw merytorycznych Stron wlasciwych w ~ sprawach realizacji Umowy.
Informacja, o ktérej mowa w ust. 7 powinna zawiera¢ co najmniej taki zakres informacji,
o ktorym mowa w art. 33 ust. 3 RODO.
Partner Branzowy zobowigzany jest do zrealizowania obowigzku informacyjnego
wynikajgcego z art. 14 RODO w imieniu administratorow danych osobowych:
1) Lidera Projektu
2) Instytucji Odpowiedzialnej oraz Jednostki Wspierajace;j
3) FRSE
wobec o0sOb, ktorych dane wudostepnia poszczegdlnym administratorom danych
osobowych.
Kazdy z administratorow obstuguje i zglasza naruszenia w zakresie ochrony danych
osobowych samodzielnie.
Strony informuja si¢ niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu 48 godzin po uzyskaniu
informacji o naruszeniu, o nastgpujacych sytuacjach zaistniatych w odniesieniu do
udostepnianych danych osobowych, ktére moga mie¢ negatywny wplyw na ich
przetwarzanie w zwigzku z realizacjg planu rozwojowego:
1) wszelkich przypadkach naruszenia obowigzkéw Administratora, naruszenia
tajemnicy tych danych osobowych lub ich niewtasciwego wykorzystania,
2) wszelkich czynnosciach lub postepowaniach prowadzonych w szczegdlnosci przez
PUODO, urzedy panstwowe, policje lub sad.
Strony zobowiazuja si¢ wzajemnie informowac o zadaniach realizacji praw osob, ktorych
dane dotyczg z art. 15-22 RODO — w szczegdlnos$ci w odniesieniu do danych osobowych
umieszczonych w systemach teleinformatycznych stuzacych do obstugi inwestycji —
majacych wplyw na przetwarzanie danych udost¢pnionych sobie wzajemnie przez Strony,
a takze - o ile bedzie to konieczne — do wymiany informacji w zakresie obstugi wnioskéw
z art. 15-22 RODO. Obowigzek ten dotyczy zadan, ktore majg wptyw na ograniczenie albo
brak mozliwosci przetwarzania danych udostepnionych na podstawie Umowy.
Strony nie beda przekazywaly danych do panstwa trzeciego - chyba, Zze taki obowigzek
naklada na Strone prawo Unii Europejskiej lub krajowe. W takim przypadku, przed
rozpoczeciem przekazywania, Strony poinformuja si¢ wzajemnie o tym obowigzku
prawnym, o ile to prawo nie zabrania udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes
publiczny oraz * dokonajg odpowiednich zmian w klauzulach informacyjnych.
Strony o$wiadczaja, ze wdrozyly odpowiednie $rodki techniczne i1 organizacyjne,
zapewniajagce  stopien  bezpieczenstwa, odpowiadajacy ryzyku = zwigzanemu
z przetwarzaniem danych osobowych, o ktorym mowa w art. 32 RODO.
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15. Udostepnieniu w ramach wykonywania niniejszej Umowy beda podlegaty dane
nastepujacych kategorii 0sob i podmiotow:

1) dane uczestnikéw szkolen i kurséw organizowanych przez BCU oraz pozostatych osob
korzystajacych z oferty BCU,

2) dane uzytkownikow systemu teleinformatycznego,

3) dane pracownikow instytucji odpowiedzialnych za realizacje reform, instytucji
odpowiedzialnych za realizacj¢ inwestycji oraz FRSE,

4) dane 0sob fizycznych reprezentujgcych podmioty wnioskujgce o objecie wsparciem z
planu rozwojowego, podmiotéw realizujagcych przedsigwzigcie w ramach planu
rozwojowego, zgodnie z art. 22 ust. 2 pkt d rozporzadzenia 2021/241,

5) dane uczestnikow komisji przetargowych powolywanych w ramach realizowanych
inwestycji lub przedsiewziec,

6) dane oferentow, wykonawcow i podwykonawcow, realizujacych Umowy w sprawie
zamoOwienia publicznego oraz $wiadczacych ushlugi na podstawie umoéw
cywilnoprawnych, w tym dane 0sob (w szczego6lnosci pracownikéw), ktore zostaty
przez nich zaangazowane w przygotowanie oferty lub wtagczone w wykonanie umowy
albo wystawity im referencje na potrzeby ubiegania si¢ o zawarcie umowy,

7) dane uczestnikow grup roboczych oraz szkolen, konkursow, konferencji i innych
wydarzen o charakterze informacyjnym czy promocyjnym dotyczace realizacji
inwestycji 1 przedsigwzigcia, 8) dane obywateli przekazujacych zgloszenie zwigzane
z realizacja a inwestycji/przedsigwzigcia za pomoc a dedykowanych narzgdzi (np.
poczta elektroniczna).

§9

Poufnosé

1. Dane i informacje przekazane Partnerowi w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan
wynikajacych z niniejszej] Umowy, moga by¢ wykorzystywane w czasie jej obowigzywania
jak 1 po jej rozwigzaniu, wylgcznie w celu zwigzanym z wykonywaniem niniejszej Umowy.

2. W szczegdlnosci ochronie podlegaja informacje chronione dotyczace infrastruktury
(w szczegoOlnosci infrastruktury teleinformatycznej) oraz rozwigzan technicznych,
technologicznych, prawnych i1 organizacyjnych eksploatowanych urzadzef, systemow
1 sieci teleinformatycznych Stron, uzyskane w zwiazku z zawarciem i wykonywaniem
Umowy, niezaleznie od formy zapisu, sposobu przekazania lub uzyskania oraz Zrédia tych
informac;ji.

3. Ochronie nie podlegaja informacje:

1) ktérych ujawnienie jest wymagane przez bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa,
2) ktorych ujawnienie nastepuje na zgdanie podmiotu uprawnionego do kontroli, pod

warunkiem, ze podmiot ten zostal poinformowany o poufnym charakterze informacji,
3) ktore sg powszechnie znane, ujete w rejestrach publicznych,
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4) ktore Strona uzyskata lub uzyska od osoby trzeciej, jezeli przepisy obowigzujgcego
prawa lub zobowigzania umowne wigzace te osobe nie zakazujg ujawniania przez nig
tych in " formacji i o ile Strona nie zobowigzata si¢ do zachowania poufnosci,

5) wktorych posiadanie Strona weszta zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, przed
dniem uzyskania takich informacji na podstawie niniejszej Umowy.

§ 10.
Wykorzystywanie systemu teleinformatycznego CST2021 przez Partner/-0w

Partner zobowiazuje si¢ do wykorzystywania systemu teleinformatycznego systemu CST2021
w ramach realizowanych zadan okreslonych w Projekcie. W tym celu Partner wyznacza osoby
uprawnione do wykonywania w Jego imieniu czynnos$ci zwigzanych z realizacja Projektu
1 zglaszaja je Instytucji Koordynujacej/Instytucji Odpowiedzialnej/Jednostce Wspierajacej do
pracy w systemie teleinformatycznym systemu CST2021.

§ 11.
Obowiazki informacyjne

1. Podczas wszelkiego rodzaju komunikowania si¢ na zewnatrz, wlaczajac w to konferencje,
seminaria lub wszelkie inne przekazywane informacje oraz w przypadku kazdego rodzaju
materiatbw promocyjnych, tj. broszur, ulotek, plakatow, prezentacji itp., nalezy
bezwzglednie zaznaczy¢, ze realizowane przedsigwzigcie otrzymalo wsparcie w ramach
funduszy UE 1 uwidoczni¢ to za pomoca emblematow UE, z wykorzystaniem logo
1 graficznej identyfikacji Krajowego Planu Odbudowy, zgodnie z wytycznymi odnoszacymi
si¢ do identyfikacji wizualnej ww. programu opublikowanymi w dokumentach (w tym
wzory logotypdéw): Strategia Promocji 1 Informacji Krajowego Planu Odbudowy
1 Zwigkszania Odpornosci oraz krajowy Plan Podbudowy - Ksiega Identytikacji Wizualne;.

2. Postugiwanie si¢ logotypami Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji, Ministerstwa Edukacji
1 Nauki 1 Ministerstwa Funduszy 1 Polityki Regionalnej jest niedozwolone.

3. Partner Branzowy/ostateczny odbiorca wsparcia jest zobowigzany do umieszczenia tablic
informujacych o realizacji przedsiewzigcia w gldéwnej siedzibie Ostatecznego odbiorcy
wsparcia oraz w miejscu funkcjonowania Branzowego Centrum Umiejetnosci.

4. Wzor tablicy jest obowiazkowy, tzn. poza uzupelnianiem tresci we wskazanych polach, nie
mozna go modyfikowaé, dodawa¢ innych znakéw, informacji itp. uszkodzong lub
nieczytelng tablice nalezy wymieni¢. Szczegdtowe informacje sg dostepne w Ksiedze
identyfikacji wizualnej Krajowego Planu Odbudowy i1 Zwigkszania Odpornosci oraz
w Strategii Promoc;ji 1 Informacji Krajowego Planu Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci
dostepnej na stronie internetowej https://www.gov.pl/web/planodbudowy/strategia-
promocji-i-informacji-kpo.

5. Partner Branzowy upowaznia FRSE do rozpowszechniania w dowolnej formie, w prasie,
radiu, telewizji, Internecie oraz innych publikacjach, nazwy oraz adresu Ostatecznego
odbiorcy wsparcia, przedmiotu i celu, na ktory przyznano wsparcie, informacji o wysokosci
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przyznanego wsparcia oraz informacji o zlozeniu lub nieztozeniu sprawozdania z
wykonania zadania.

6. Tablica musi zawiera¢ nastgpujace informacje:
1) nazwe ostatecznego odbiorcy wsparcia;
2) skrocony tytul przedsigwzigcia;
3) zestaw logo — znak KPO oraz znak NGEU powinny mie¢ maksymalng mozliwa wielkos$¢,
przy zachowaniu przedstawionych we wzorze zasad.

§12.
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Partner Branzowy/ostateczny odbiorca wsparcia zobowigzany jest do przechowywania
1 udostepniania dokumentacji dotyczacej realizacji niniejszej] Umowy, w tym wydatkéw
ponoszonych przez Partnera Branzowego/ostatecznego odbiorce wsparcia, zgodnie z art.
132 Rozporzadzenia 2018/1046, jak rowniez na kazde zadanie Instytucji Wspierajacej
dokumentacji (w tym udokumentowanie wydatkow w) bedacej w posiadaniu Partnerdw.

2. Partner Branzowy/ostateczny odbiorca wsparcia zobowigzuje si¢ do przechowywania
i udostgpniania danych zgodnie z postanowieniami niniejszego paragrafu.

3. W przypadku przedsiewzigcia realizowanego ze wsparciem Partnera/Partnerow,
ostateczny odbiorca wsparcia zobowigzany jest na kazda zadanie Instytucji Wspierajacej
przedstawi¢ 1 dokumentacje (w tym udokumentowanie wydatkéw) bedaca w posiadaniu
Partnera/Partnerow.

4. Partner zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizowang przez
Niego czescia Projektu przez okres trzech lat od dnia przedtozenia koncowego wniosku
o platnos¢, w sposdb zapewniajacy dostepnos¢, poufnos¢ 1 bezpieczenstwo,
z zastrzezeniem ust. 7, oraz do informowania Lidera o miejscu archiwizacji dokumentow
zwigzanych z realizowanym Projektem.

5. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Partnera dziatalnos$ci przed terminem, o ktorym mowa w ust.
1, Partner zobowiazuja si¢ pisemnie poinformowaé Lidera o miejscu archiwizacji
dokumentoéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

6. W przypadku konieczno$ci przedluzenia terminu, o ktorym mowa w ust. 1, Lider
powiadomi o tym pisemnie Partnera przed uplywem terminu okre§lonego w ust. 114.

7. Dokumenty dotyczace pomocy publiczne] udzielanej przedsigbiorcom Partner
zobowiazujg si¢ przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob
zapewniajacy poufnosc¢ 1 bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publiczne;.

§ 13.
Zmiany w umowie

1. Wszelkie zmiany Umowy, z wyjatkiem sytuacji przewidzianych w Umowie, wymagaja
sporzadzenia aneksu w formie pisemnej lub elektronicznej, pod rygorem niewaznosci.
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2. Zmiany, o ktorych mowa w ust. 1, nie moga by¢ niezgodne z postanowieniami niniejszej
Umowy i Umowy o dofinansowanie zawartej przez Lidera z Instytucjag Wspierajaca.

§ 14.
Okres obowigzywania umowy

Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania, pod warunkiem podpisania umowy
o dofinansowanie realizacji projektu zawieranej pomiedzy Liderem a Instytucja
Odpowiedzialng i1 Jednostka Wspierajaca, na okres obowigzywania umowy o dofinansowanie
Projektu i koncowego rozliczenia projektu lecz nie p6zniej niz do dnia 30.06.2026 r.

§ 15.
Rozwiazanie umowy

1. Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okre§lonym w umowie
o dofinansowanie w nastepujacych przypadkach:
1) na podstawie porozumienia Stron, w przypadku wystgpienia okolicznosci

uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie zobowigzan wynikajacych z Umowy;

2) w przypadku nie uzyskania dofinansowania Projektu;

3) w razie rozwigzania Umowy o dofinansowanie Projektu przez Instytucje
Odpowiedzialng i Jednostke Wspierajaca.

2. Lider Projektu moze rozwigza¢ Umowg ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

a. naruszenia przez Partnera obowiazkéw wynikajacych z umowy lub umowy
o dofinansowanie Projektu.

b. wykorzystywania przez Partnera $rodkéw na cel inny niz wynikajacy z niniejszej
Umowy,

C. stwierdzenia, ze w celu uzyskania wsparcia lub jego rozliczania, Partner ztozyl lub
postuzyt si¢ falszywym oswiadczeniem lub podrobionymi, przerobionymi lub
stwierdzajacymi nieprawde dokumentami,
odmowy poddania si¢ kontroli przez Partnera,

€. nie usuni¢cia przez Partnera w ustalonym terminie nieprawidtowosci stwierdzonych
przy wykonywaniu Umowy,

f. uchylenia si¢ przez Partnera od sktadania dodatkowych informacji na wezwanie Lidera
1 Instytucji Wspierajacej,

g. dokonania przez Partnera zmian prawno-organizacyjnych zagrazajacych realizacji
niniejszej ~ Umowy, w szczeg6lno$ci, gdy zostat on postawiony w stan likwidacji,
podlega zarzadowi komisarycznemu, wszczgte zostato wobec niego postepowanie
likwidacyjne, zawiesit swojg dzialalno$¢ lub jest przedmiotem postepowania
podobnym charakterze,

h. wszczgeia wobec Partnera postepowania zwigzanego z niewywigzywaniem si¢
z obowigzkoéw o charakterze publicznoprawnym.

3. Wypowiedzenie Umowy musi nastgpi¢ w formie pisemne;.
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§ 16
Prawa autorskie

Partner Dodatkowy/ostateczny odbiorca wsparcia zapewnia i zobowigzuje si¢, ze bedzie
posiadat autorskie prawa majatkowe do wszelkich Utworéw wytworzonych w zwigzku
z realizacja Umowy, zwanych dalej takze: ,,Utworami”, w tym prawo do ich przeniesienia
1 nie beda one obcigzone prawami osob trzecich — zgodnie z art. 1 ustawy z dnia 4 lutego
1994 roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz.U. z 2022 1. poz. 2509).

Partner Dodatkowy/ostateczny odbiorca wsparcia zobowigzuje si¢ w ramach odrebnej
umowy nieodplatnie przenie$¢ na rzecz Instytucje Wspierajaca autorskie prawa majatkowe
i prawa pokrewne do Utworéw co najmniej na warunkach okre§lonych w niniejszym
paragrafie. Strony zgodnie o$§wiadczaja, ze przedmiotowa umowa zawiera¢ bedzie takze
stosowne postanowienia o udzieleniu Instytucji Wspierajacej zgody na korzystanie
z Utworéw dla celéw niekomercyjnych i niezarobkowych. Zawarcie stosownej umowy
nastapi w ciggu 30 dni od dnia wskazanego w §14 niniejszej Umowy 1 jest warunkiem
niezbednym do koncowego rozliczenia wsparcia.

Z dniem zawarcia umowy okre$lonej w ust. 2 Partner Dodatkowy/ostateczny odbiorca
wsparcia przenosi na Instytucje Wspierajaca a Instytucja Wspierajaca nabywa autorskie
prawa majatkowe do Utwordw, na wszystkich polach eksploatacji znanych w chwili
zawarcia umowy okreslonej w ust. 2, * obejmujacych w szczegdlnosci:

Wytwarzanie nieograniczonej ilosci egzemplarzy Utworu z zastosowaniem technik:
poligraficznych, reprograficznych, informatycznych, fotograficznych, cyfrowych, na
no$nikach optoelektronicznych, fonograficznych, zapisu magnetycznego, audiowizualnych
lub multimedialnych;

Wprowadzanie do obrotu oryginatu albo egzemplarzy, najem lub uzyczenie oryginatu albo
egzemplarzy, na ktérych utwér °~ utrwalono - bez ograniczen przedmiotowych,
terytorialnych i czasowych, bez wzgledu na przeznaczenie;

Wprowadzenie do pamigci komputera 1 systemOw operacyjnych;

Rozpowszechnianie w sieciach informatycznych Iub teleinformatycznych, w tym
w Internecie, w taki sposob aby dostep do Utworu przez osoby trzecie byl mozliwy
w wybranym przez nie miejscu 1 czasie;

publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie, nadawanie, reemitowanie,
w tym za posrednictwem sieci kablowych i satelitarnych;

Wydawanie cato$ci lub fragmentow Utworu w publikacjach zbiorowych w postaci
ksigzkowej (albumy, katalogi, leksykony), wydawnictwach multimedialnych, samodzielnie
lub w wydaniach z utworami innych podmiotow;

Rozpowszechnianie po dokonaniu opracowania redakcyjnego, polegajacego m.in. na
wprowadzaniu $roédtytutow, podtytutow, opisow;

Wykorzystywanie w celach informacyjnych, promoc;ji 1 reklamy;

Nieodptatne Iub odplatne wypozyczenie lub udostepnienie zwielokrotnionych
egzemplarzy;
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)

K)

1)

Opracowanie w szczego6lnosci polegajace na przerobce, zmianie, wykorzystaniu czesci,
przemontowaniu Utworu;

Nadawanie za pomoc ,a wizji lub fonii przewodowej oraz bezprzewodowej przez stacje
naziemne, za posrednictwem satelity (sygnat kodowany i nie kodowany) wraz z prawem do
retransmisji w ramach platform cyfrowych lub w sieciach kablowych, nadawanie
internetowe;

Réwnoczesne integralne nadawanie (reemitowanie) przez inna organizacje radiowa lub
telewizyjna;

m) publiczne wykonywanie, wystawianie, wyswietlanie lub odtwarzanie,

a)
b)

d)

w jakiejkolwiek formie, w szczegolnosci w kinach, na pokltadach samolotow, statkow,
w autobusach, w hotelach, na wszelkich pokazach, targach, wystawach i imprezach
otwartych i zamknigtych, biletowanych i niebiletowanych - niezaleznie od rodzaju
1 wielkosci widowni.

W przypadku pojawienia si¢ nowych pol eksploatacji, Partner Dodatkowy/ostateczny
odbiorca wsparcia zobowigzuje si¢ do nieodptatnego przeniesienia autorskich praw
majatkowych na rzecz FRSE na jej wezwanie w takim samym zakresie i na takich samych
warunkach jak w niniejszej Umowie.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworéw nie jest ograniczone pod
wzgledem celu rozpowszechniania Utwordéw, ani tez pod wzgledem czasowym
1 terytorialnym, a prawa te moga by¢ przenoszone przez FRSE na inne podmioty bez
zadnych ograniczen.

Ilekro¢ w Umowie mowa jest o Utworach lub przeniesieniu praw lub udzielaniu zgdd do
Utwordw, zapisy te w rownym stopniu dotyczg.

Utworu jako catosci, jego dowolnych fragmentow, elementow lub sktadnikow;

kazdej wersji Utworu lub jego czgsci lub elementu, niezaleznie od etapu prac na ktérym
powstat;

opracowan Utwordw, jego skrotéw, przerdbek zmian, od§wiezenia, inspiracji, animacji,
wyobrazen przestrzennych;

obszaru catego $wiata, bez zadnych ograniczen iloSciowych, terytorialnych, czasowych
1 jakichkolwiek innych, lub na rzecz osob trzecich;

Przeniesienie praw i udzielenie zgdd obejmuje kazdy mozliwy, cho¢by potencjalnie, sposdb
korzystania z Utworow.

Ostateczny odbiorca wsparcia przenosi na FRSE wylaczne prawo zezwalania na wykonanie
zaleznych praw autorskich (do rozporzadzania i korzystania z opracowan Utworow
Ww nieograniczonym zakresie, a w szczegdlnosci w zakresie pol eksploatacji wskazanych
powyzej) do Utwordéw badz ich czgéci wraz z prawem udzielania dalszych zezwolen.

W przypadkach, w ktérych ktorykolwiek z Utworow jest programem komputerowym lub
modyfikacja programu komputerowego, przeniesienie autorskich praw majatkowych do
niego nastepuje w zakresie okreslonym w art. 74 ust. 4 Prawa autorskiego.
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10. W celu uniknigcia jakichkolwiek watpliwosci Strony zgodnie o oswiadczaja, ze w ramach

praw 1 obowigzkow okreslonych w niniejszej Umowie, FRSE moze udziela¢ prawa do
korzystania z Utworow na zasadach wolnych licencji

§17.
Postepowanie w sprawach spornych

Spory mogace wyniknaé w zwigzku z realizacja Umowy strony bedg staraty si¢ rozwigzaé
polubownie.

Strony umowy zobowigzuja si¢ do podjecia negocjacji majacych na celu zapewnienie
prawidtowej realizacji Projektu, w tym kontynuacji zadan powierzonych Partnerowi,
z ktorym rozwigzano umowe.

W przypadku niemoznosci rozstrzygnigcia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, Strony
ustalaja zgodnie, ze spoOr zostanie poddany pod rozstrzygniecie sadu powszechnego
wlasciwego dla siedziby Lidera Projektu.

§ 18.
Post¢powanie w sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg

W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa, zastosowanie majg przepisy powszechnie

obowigzujacego prawa, w szczegolnosci przepisy Kodeksu cywilnego oraz aktow prawnych

wskazanych tj.:

a)

b)

f)

9)

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/241 z dnia 12 lutego 2021
r. ustanawiajace Instrument na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci (Dz. U. UE L
57 z 18.02.2021), zwane dalej ,,rozporzadzeniem 2021/241”;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, EURATOM) nr 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu og6lnego
Unii, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1 ° 296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr
1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014
1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 ( " Dz. Urz. UE L 193 2 30.07.2018 1., z p6zn. zm.);

Krajowego Planu Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci, zwanego dalej ,,planem
rozwojowym’;

Ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1634,
z pozn. zm., dalej: ,,uofp”);

wytyczne ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego wydane na podstawie art.
14le. ust. 2. pkt 4) ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju
(tj. Dz. U.z2021 r.,, poz. 1057 z p6zn. zm.)

Decyzja wykonawcza Rady UE z dnia 17 czerwca 2022 r. w sprawie zatwierdzania oceny
planu odbudowy 1 zwigkszania odpornosci Polski;

ustalenia operacyjne, o ktérych mowa w art. 20 ust. 6 rozporzadzenia 2021/241, zawartego
pomiegdzy Polska, a Komisja Europejska.
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§19.
Postanowienia koncowe

Umowge sporzadzono w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla Partnera oraz
dwoch dla Lidera Partnerstwa, ktéry jeden z przekazanych mu egzemplarzy przedtozy
Instytucji Odpowiedzialnej i Jednostce Wpierajace;.

Zalaczniki :
Zatgcznik nr 1 - Harmonogram ptatnosci

Na oryginale witasciwe podpisy:
W imieniu Lidera Partnerstwa: Andrzej Bednarek — Starosta Policki i Beata Chmielewska —
Czlonek Zarzgdu Powiatu w Policach

W imieniu Partnera BranzZowego: Jerzy Klimczak — Prezes SITPChem oraz Stanistaw
Oczkowicz — Sekretarz Generalny SITPChem

Strona 18 z 18



